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'CAMARA DE DIPUTADO
S

/ M . A LA COMISION DE

|  CONSTITUCION,

. ' LEGISLACION Y
SISTEMA ELECTORAL

ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL m“ff/\ RIA GENERAL

La Paz, 22 de mayo de 2026
CITE: ALP/CD/RCR/R-PL N° 07/2025-2026

Senior:

Dip. Roberto Julio Castro Salazar !
PRESIDENTE

CAMARA DE DIPUTADOS | 25 MAY qop
ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL DE BOLIVIA : —
Presente. - I %

REF.: SOLICITUD DE REPOSICION DEL PROYECTO DE LEY

N° 605/2024-2025

De mi mayor ConsidefanL_ 5 3 8 / 2 5

Por medio de la presente, en el marco del Articulo 163 de la Constitucion Politica
del Estado y el Articulo 117 del Reglamento General de la Camara de Diputados,
solicito a su autoridad la REPOSICION DEL PROYECTO DE LEY N° 605/2024-
2025, de "PROTECCION DE DATOS PERSONALES’, considerando que el
Proyecto de Ley es de suma importancia para la sociedad boliviana en su conjunto.

Con este particular motivo, saludo a usted con las consideraciones mas distinguidas
de respeto.

Atentamente.

J/ LSAMBLEN LEGISLATIVA PLURNACIONAL

Ccl/arch
RCRLL
Ref. 73406505

Plaza Murillo - Calle Colén, esquina Comercio. www.diputados.bo - Telf: +591 (2} 2 184600
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Dip. Omar Al Yabhat Yujra Santos } RECIBIDO
PRESIDENTE \1
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ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL e
CAMARA DE DIPUTADOS
e 2025

La Paz, 20 de agosto
CITE: CD-CCLySE N° 60/2024-2025

Ref.: PRESENTO PROYECTO DE LEY
“LEY DE PROTECCION DE DATOS PERSONALES”

De mi mayor consideracion: P t %g / 5 o, =
Mediante la presente, tengo a bien presentar proEét eley D E/PR E&ION
DE DATOS PERSONALES’, en apego a las atribuciones conferidas por la Constitucion
Politica del Estado Plurinacional de Bolivia, en su Art. 162 paragrafo II; Art. 163 Num.
1,2,3,4 y 5 y el Reglamento General de la Camara de Diputados en su Art. 116, inc., b)

y el Art. 117, por lo que solicito respetuosamente en cumplimiento del Art. 158 del
Reglamento su autoridad disponga el framite que corresponde hasta su aprobacion.

Adjunto ejemplares y digital.

Sin otro particular me despido con las consideraciones de distincion.

Atentamente:

Comuniquese,
Cumplase y
Archivese

Cel. 74554417

Plaza Murillo - Calle Colon, esquina Comercio

et bk i | b B o9 n.ﬁ.’ .
s 00500021
CAMARA DE DIPUTADOS

LEGISLATURA DEL BICENTENARIO

www.diputados.bo - Telf: +591 (2) 2 184600



CONSTITUCION,
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CAMARA DE DIPUTADOS
PROYECTO DE LEY

“LEY DE PROTECCION DE DATOS PERSONALES”

EXPOSICION DE MOTIVOS
ANTECEDENTES.
El registro y almacenamiento de datos personales de personas que habitan en el Estado
Plurinacional de Bolivia a través de medios no automatizados, semiautomatizados y

automatizados, por parte de entidades privadas y publicas, hace necesario que se
establezca los derechos y obligaciones de las mismas.

Las personas que registran y almacenan datos personales para fines sociales o
empresariales, son los denominados “Responsables”, cuyas actividades deben ser
reguladas a traves de principios, responsabilidades, obligaciones y mecanismos de
autorregulacion, bajo la supervision de una Autoridad de Proteccion de Datos Personales

que vele por el respeto de los derechos de las personas que suministren sus datos, a
estos ultimos se los denomina “Titulares de Datos”.

La regulacion sefalada en el parrafo precedente debe abarcar acciones respecto a datos
personales, por ejemplo: obtenerlos, recogerlos, registrarlos, almacenarlos, acceder a
ellos, organizarlos, estructurarlos, conservarlos, adaptarlos o modificarlos, indexarlos,
extraerlos, consultarlos, utilizarlos, poseerlos, aprovecharlos, comunicarlos por
transmision, difusion o cualquier modalidad de habilitacién de acceso, cotejarlos o
interconectarlos, limitarlos, suprimirlos o destruirlos y en general cualquier uso o

disposicion que se haga de informacién, a estas acciones se las denomina como
“tratamiento”.

Considerando lo sefialado anteriormente, en el marco de un proceso de investigacion
efectuado por la Agencia de Gobierno Electronico y Tecnologias de Informacion y
Comunicacién — AGETIC, un gran porcentaje de la poblacion internauta, utiliza como
medio de informacion, comunicacién y difusion, ademas de otras actividades
econdmicas; las redes sociales, emergentes a partir de la internet, en los cuales se
manifiestan relaciones sociales, familiares, laborales, académicas, econémicas y ludicas.

En este contexto, los datos personales no dejan de ser derechos de la personalidad, mas
conocidos como derechos personalisimos; sin embargo, su disponibilidad se ha diferido
al contexto digital, desdoblando asi, un instituto del derecho privado o derecho civil,
dandole dinamica en el mundo real y en la realidad digital, es asi, que el presente
anteproyecto de Ley, pretende regular la dinamica de los datos personales, tanto en
archivos no automatizados en soporte fisico, como bancos de datos digitales, por cuanto

es necesaria la inclusion de la regulacion del sistema de proteccion de datos en el
ordenamiento juridico boliviano.

FUNDAMENTACION JURIDICA.

En relacion directa con los fundamentos expuestos, el numeral 2 del Articulo 21 de la
Constitucion Politica del Estado determina que las bolivianas y bolivianos tienen derecho
a la privacidad. Asimismo, el Articulos 130 del Texto Constitucional establece que toda
persona individual o colectiva que crea estar indebida o ilegalmente impedida de conocer,
objetar u obtener la eliminaciéon o rectificacién de los datos registrados por cualquier
medio fisico, electronico, magnético o informatico, en archivos o bancos de datos publicos
o privados, o que afecten a su derecho fundamental a la intimidad y privacidad personal
o familiar, 0 a su propia imagen, honra: y reputacion, podra interponer la Accion de
Proteccion de Privacidad.
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ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL
CAMARA DE DIPUTADOS
La relacion existente entre la privacidad, los datos personales y la dinamica econdmica

junto al fenémeno del mercadeo de datos, hacen necesario regular los derechos que
tienen las personas naturales respecto a sus datos personales, cuando estos Ultimos son
suministrados a terceros y estos los registran en bancos de datos automatizados,
semiautomatizados y no automatizados, con el fin almacenarlos, acceder a ellos,
organizarlos, estructurarlos, conservarlos, adaptarlos o modificarlos, indexarlos,
extraerlos, consultarlos, utilizarlos, poseerlos, aprovecharlos, comunicarlos por
transmision, difundirlos o habilitar su acceso, cotejo o interconexién: limitarlos, suprimirlos
o destruirlos y en general cualquier uso o disposiciéon de esos datos concernientes a una
persona identificada o que la hagan identificable.

Para ello, a efectos de evitar que dichos procedimientos que efectian otras personas o
entidades sean discrecionales o conducentes a actividades ilicitas, se evidencia la
necesidad de regular el derecho a la privacidad, la autodeterminacion informativa y la
proteccion de datos personales de las personas naturales.

En esa linea, la Resolucién 45/95, de 14 de diciembre de 1990, de la Organizacion de las
Naciones Unidas, adoptd los principios rectores para la regulacién de los ficheros
computarizados de datos personales, garantias minimas que deben preverse en
legislaciones nacionales para efectivizar este derecho; por su parte, el Comité Juridico
Interamericano de la Organizacion de Estados Americanos que adoptd la propuesta de
declaracion de principios de privacidad y proteccién de datos personales en las Américas.

Por otro lado, los Estandares de Proteccion de Datos Personales elaborados por la Red
Iberoamericana de Proteccién de Datos — RIPD, aprobados en junio de 2017 en el XV
Encuentro Iberoamericano de Proteccion de Datos, se constituyen en un conjunto de
directrices orientadoras que contribuyen a la emisién de iniciativas regulatorias de
proteccion de datos personales en la region iberoamericana de aquellos paises que no
cuentan con estos ordenamientos, o en su caso, sirva como referente para la
modernizacion y actualizacion de las legislaciones existentes.

Asimismo, la Ley N° 164, de 8 de agosto de 2011, General de Telecomunicaciones,
Tecnologias de Informacién y Comunicacion, constituye el marco normativo respecto a la
proteccion de datos personales en el ambito de las telecomunicaciones: asi como su
reglamento aprobado por Decreto Supremo N° 1793, de 13 de noviembre de 2013, el
cual establece los lineamientos para tratar los datos personales por la Entidad de
Certificacion Autorizada que emite el certificado y la firma digital; y sefala que las
entidades publicas promoveran la seguridad informatica para la proteccion de datos en
sus sistemas informaticos, a través de planes de contingencia desarrollados e
implementados en cada entidad.

En ese sentido, la Ley N° 1080, de 12 de julio de 2012, de Ciudadania Digital, dispone
que las y los servidores y funcionarios de las instituciones previstas en la citada Ley,
utilizaran los datos personales e informacion generada en la plataforma de

interoperabilidad y ciudadania digital inicamente para los fines establecidos en normativa
vigente.

Por ultimo, el inciso v) del articulo 22 del Decreto Supremo N° 4857, de 06 de enero de
2023, Organizacion del Organo Ejecutivo, establece que el Ministerio de la Presidencia
ejerce la rectoria del Gobierno Electrénico y/o Digital de Tecnologias de Informacidn y
Comunicacion para el sector publico del Estado Pluri ional, in de establecer
politicas, lineamientos y normativa especifica para entag seguimiento y
control. 1




ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL
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POR CUANTO LA ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL DE BOLIVIA HA
SANCIONADO LA SIGUIENTE LEY:

ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL P

DECRETA: L - 5 3
“LEY DE PROTECCION DE DATOS PERSONALES”

DISPOSICIONES GENERALES

YRy
CAPITULO | PL_ 6 0 5 / z 4
GENERALIDADES . ,

ARTICULO 1.- (OBJETO). La presente Ley tiene por objeto la proteccion de datos
personales de personas naturales contenidos en archivos, registros, bancos de datos y
otros medios técnicos o tecnolédgicos de tratamiento de datos, sean publicos o privados.

ARTICULO 2.- (FINALIDAD). La presente Ley tiene por finalidad garantizar el tratamiento
legitimo, controlado e informado de los datos personales de personas naturales.

ARTICULO 3.- (DEFINICIONES). Para efectos de la presente Ley, se entendera por:

a) BANCO DE DATOS PERSONALES: Conjunto organizado, automatizado o no, de
datos personales en cuanto a creaciéon, almacenamiento, organizacion, tipo de
soporte, localizacion o acceso, difusion y otros.

b) CONSENTIMIENTO: Manifestaciéon de la voluntad expresa, libre, especifica,
inequivoca e informada, del Titular de Datos, a través de la cual acepta y autoriza el
tratamiento de los datos personales que le corresponden:

c) DATOS PERSONALES: Informacion concerniente a una persona natural identificada
o identificable, expresada en forma numeérica, alfabética, grafica, fotografica,
alfanumérica, acustica o de cualquier otro tipo;

d) DATOS BIOMETRICOS: Datos personales relativos a las caracteristicas fisicas,
fisiolégicas o conductuales que identifiquen de manera unica a una persona:

e) DATOS GENETICOS: Datos personales relativos a las caracteristicas genéticas,
heredadas o adquiridas, que proporcionan una informacion Gnica sobre la fisiologia
o0 la salud de una persona;

f) DATOS SENSIBLES: Datos personales referidos al origen, la identidad de género,
las convicciones religiosas, las opiniones politicas, la salud, la vida, la orientacién
sexual y los datos genéticos y biométricos del Titular de Datos:

g) DELEGADO DE PROTECCION DE DATOS: Persona natural o juridica designada
por el responsable o encargado del tratamiento de datos para informar, asesorar y
supervisar el cumplimiento de la normativa de proteccion de datos dentro de la
organizacion.

h) ELABORACION DE PERFILES: Tratamiento automatizado consistente en utilizar
datos personales para evaluar determinados aspectos personales de una persona
natural, en particular para analizar o predecir aspectos relativos al rendimiento
profesional, situacion econémica, salud, preferencias personales, intereses,
fiabilidad, comportamiento, ubicacion o movimientos de una persona; entre otros;

) EVALUACION DE IMPACTO: Andlisis de caracter técnico que permite conocer,
identificar y mitigar riesgos de posible vulneracion de los derechos del Titular de
Datos, especialmente cuando se utilicen nuevas tecnologias;

jj  ENCARGADO: Persona natural o juridica, publica o privada, ajeno a la organizacion
del Responsable, que efectua el tratqmiento de los datos personales por mandato del

Responsable;
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ASAMBLEA LEGIS I_ATIVA PLURINACIONAL

CAMARA DE DIPUTADOS
k) GARANTIAS ADECUADAS: Mecanismos disefiados para asegurar que los datos

personales, objeto de una transferencia internacional, preserven un nivel de
proteccion adecuado, respetando los principios, derechos y obligaciones aplicables
que esta Ley establece para el tratamiento de datos;

) INTERES VITAL: Derecho que resulta lndlspensable para la proteccion de la vida o
la integridad fisica de la persona titular de los datos personales o de un tercero, y que
justifica el tratamiento de datos sin requerir su consentimiento cuando éste no pueda
ser obtenido en tiempo oportuno:

m) RESTRICCION DE DATOS: Medidas para impedir el tratamiento de datos
personales;

n) RESPONSABLE: Es [a persona natural o juridica de cardcter privado o publica que,
determina la finalidad, medios y el alcance del tratamiento de datos personales;

o} SERVICIO: Actividad o medio que implique el tratamiento de datos personales como
componente esencial para su prestacion;

p) SEUDONIMIZACION: Medida técnica y organizativa para el Tratamiento de datos
personales de tal manera que no puedan atribuirse a un Titular de Datos sin utilizar
informacion adicional, siempre que dicha informacion adicional figure por separado y
este sujeta a medldas técnicas y organlzatlvas destinadas a garantizar que los datos
personales no se atribuyen a,una persona natural identificada o identificable;

a) TERCERO: Persona natural OJur:dlca que no tenga autorizacién especifica del Titular
de Datos o legitimacién para realizar el tratamiento de datos personales;

r) TITULAR DE DATOS: Persona-natural a quien corresponden los datos personales;

s) TRANSFERENCIA DE DATOS PERSONALES Transm|510n o envio de datos
personales, a una persona juridica de derecho privado o publlco 0 a una persona
natural, o servicio, fuera de! Estadd Plurinacional de Bolivia;

1) TRATAMIENTO DE DATOS; PERSONALES: OperaCIon 6 procedimiento, de
caracter automatizadoono para la obtencién, reccleccion, registro, almacenamiento,
acceso, organizacion, estructuracion, conservacion, adaptauon o maodificacién,
indexacion,: extraccion, . consulta, utilizacion, posesion, . aprovechamiento,
transmlslon difusioni o cualquier. modalldad de habilitacion de acceso, cotejo o
interconexién, limitacion, supresién o destruccion y, en general, cualqu1er uso o
disposicion de datos personales y sus categorias (datos sensibles, biométricos,
genetlcos entre otros); '

u) VIOLACION DE LA SEGURIDAD DE LOS DATOS PERSONALES: Incidente de
seguridad que ocasione la dlvulgamon “destruccién, pérdida o alteracién, accidental
o ilicita, de los datos personales transmitidos, conservados o tratados por cualquier
medio, asi como el acceso no autorizados de dichos datos.

v)
ARTICULO 4.- (ASIGNACION COMPETENCIAL). En aplicaciéon del Paragrafo Il del
Articulo 297 de la Constitucion Politica del Estado y el Articulo 72 de la Ley N° 031, de
19 de julio de 2010, Marco de Autonomias y Descentralizacion “Andrés Ibafiez”, se asigna
al nivel central del Estado la competencia exclusiva de desarrollar politicas de proteccién
de datos personales.

ARTICULO 5.- (ALCANCE Y AMBITO DE APLICACION). Estan obligados a cumplir con
las disposiciones de la presente Ley las personas naturales, juridicas de caracter publico
o privado que realicen el tratamiento de datos personales en el termritorio nacional,
cualquiera sea el medio o tecnologia utilizada, con independencia de que el Responsable
o el Encargado se encuentren dentro o fuera del pais.

ARTICULO 6.- (TRANSVERSALIDAD). La presente Ley es el marco juridico general
para el tratamiento de datos personales en el Estado Plurinacional de Bolivia y es

complementario con las disposiciones_de caracter sectorial, salvo las excepciones
establecidas en el articulo 7 de Ia preseniéb




& g}.%

g

edl
TR

3
TR

By
e
S
Pt )
S
PR

o “: %
%\i”a} L

b

@
#

;f;
5
o

2
o
e
- E

&
3

.1\3 4

7

e
¥,

J

LS

ASAMBLEA LEGISLATIVA PLUR_[NACIONAL
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ARTICULO 7. (EXCEPCIONES). I. La presente Ley no aphca en los siguientes casos:

a)

Q)

b)

- la reserva de la mformac;on mclusd

c)

f)

A los datos personales, contenidos o destinados en Banco de Datos Personales
¢reados y utilizados por personas naturales para finés exclusivamente relacionados
con.su vida privada, familiar o doméstica, en ningln caso puede aplicarse a personas
juridicas, autoridades, entidades publicas;

En el Tratamiento de Datos Personales por parte de las entidades competentes
relativos a politicas y relaciones exteriores, en materia de informacion clasificada
determinada en normativa vigente conforme lo establecido en el parégrafo I{l de este
articulo;

En el Tratamlento de Datos Personales por parte de las entidades competentes con
fines exclusivos de investigacion y persecucién de conductas penales o ejecucion de
medidas cautelares o sanciones penales;

Al Tratamiento de Datos Personales por parte de las entidades competentes con fines
de seguridad y defensa del Estado, defensa de la sociedad y la conservacién del
orden publico en el marco de la seguridad; .

Tratamiento que se realice en 8!’ amblto dele jercmo del derecho a la comunicacién y
ala lnformacmn conformegpreve la” Constltumon Politica del Estado, los tratados
internacionales y la normativa nggent
Tratamlento de Datos Personales anonlmlzadOS“ T

. enlos mgmentes prlnC|p|os

CALIDAD: Los datos Apersonaies'que vayan a sef {ratados deben ser veraces,
completos, exactos,’ “actualiz dos.y’ sefa copsewados el tiempo necesario para el ‘
cumpl|m|ento de las fmahdades ;que‘ motivaroen.su tratamiento;

CONFIDENCIALIDAD: En eI tratam|ent 'deﬁlos datos personales se debe garantizar

,;des pues de finalizada la relacién con el Titular
de Datos;

FINALIDAD Los datos personales s6lo podran tratarse para fines especificos,
explicitos y legitimos definides al momento de su fecoleccion. Si el tratamiento tiene
fines de investigacion histérica, estadistica o cientifica, debera contar con garantias
adecuadas qué protejan los derechos del Titular de Datos

GRATUIDAD: El gjercicio de los derechos previstos:en la presente Ley es gratuito;
BUENA FE: Los datos personales se trataran priorizando la proteccion de los
derechos dél Titular de Datos, absteniéndose de que los mismos sean tratados a
traves de medios engafiosos o fraudulentos;

LICITUD: El tratamiento de datos personales debe realizarse de acuerdo a I0'
dispuesto. en la Constitucién Politica del Estado, la presente Ley, u otras

- disposiciones aplicables.

g)

h)

PLURINACIONALIDAD: Los Responsables de tratamiento de datos personales
deben considerar la plurinacionalidad del Estado, respecto a la informacion que
suministran, conforme al principio de licitud:.

PROPORCIONALIDAD Los datos personales deben ser adecuados, pertinéntes,
limitados y necesarios, de acuerdo a Ia finalidad declarada;

0eo0N016
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i) RESPONSABILIDAD: En el fratamiento de datos se utilizaran las medidas ..

adecuadas para asegurar la proteccién de los datos personales en cumplimiento de 57
los principios y obligaciones previstas en la normativa vigente; o
i} SEGURIDAD: Los datos personales objeto de tratamiento deben protegerse con
medidas de seguridad fisicas, técnicas, y administrativas, adecuadas y necesarias,
para evitar su adulteracion, pérdida, consulta, uso o acceso. no autorizado o
fraudulento, asi como para garantizar su confidencialidad, integridad y disponibilidad;
k} TRANSPARENCIA: En el tratamiento de datos se adoptaran medidas para informar
de forma clara y precisa al Titular de Datos, por escrito u otros medios, sobre la T~

existencia y las caracteristicas del tratamiento. “:"
) } e
CAPITULO II i

DERECHOS

ARTICULO 9.- (DERECHOS DEL TITULAR DE DATOS DE DATOS). Para hacer efectiva  §.:.
la proteccion de los datos personales, el Titular de Datos tiene los siguientes derechos:

/.‘, a) DERECHO DE ACCESO INTEGRAL E IRRESTRICTO: El Titular de Datos tiene -
m derecho a solicitar el acceso a los datos personales que le corresponden, conocer P
A ta informacién y los derechos emergentes del tratamlento wx
S‘% b) DERECHO DE RECTIFICACION O ACTUALIZACION: EI Titular de Datos tiene fs
derecho a exigir la rectificacion o correecion oportuna de sus datos personales,
fffw ante el Responsable cuando éstos resulten ser inexactos,.incompletos o no se 4
&fx 2 encuentren actualizados; ‘
R c) DERECHO DE.SUPRESION: El Titular de Datos tiene derecho a suprimir sus -
2> datos personales de los archivos, registros, expedlentes y sistemas del . .
= responsable en caso que: T
Tl 1. Eltratamiento no cumpla con'las d[sposmlones de la presente Ley; =T
£ 2. Eltratamiento no sea necesario o pertinente para- al. ‘cumplimiento de la o %7
‘5@ las finalidades, o bien, se haya cumplldo la finalidad y no exista »\f_g
R impedimento para su supresion; o
‘g}r\g d) DERECHO DE OPOSICION: El derecho de- oposmlon faculta al Titular de Datos a ;-
@m impedir que sus datos personales sean tratados o que dejen de ser tratados. v s,
A e) DERECHO A LA LIMITACION DEL  TRATAMIENTO DE LOS DATOS ..
o PERSONALES: El Titular puede pedir la suspension temporal del tratamiento de
25 sus datos en caso de que. impugne la exactitud, legalidad, necesidad y/o Ia =7
oy conservacion de los datos;
=i f) DERECHO A LA PORTABILIDAD El Titular de Datos tiene derecho a solicitar y e
o recibir los datos personales que haya facilitado a un Responsable, en formato - j
::9 estructurado y transferirlos a otro Responsable cuando el tratamiento sea - :
©F automatizado, siempre que esta transmision sea técnicamente posible; =
P g) DERECHO A NO SER OBJETO DE DECISIONES AUTOMATIZADAS: El Titular =
sy de Datos tiene derecho a no ser sometido a decisiones automatizadas que, sin Pl
4 intervencion humana, produzcan efectos juridicos o le afecten significativamente %
;g’“; de forma negativa, especialmente si evalian o predicen aspectos como su ,“’“
~ desempefio laboral, situacién econdémica, salud, vida sexual, fiabilidad o “--
BT comportamiento. v
ﬁ‘-—? h) DERECHO A REVOCAR AUTORIZACION: El Titular de Datos tiene el derecho a

revocar su autorizacién o consentimiento respecto al tratamiento de sus datos
personales, en cualquier tiempo y lugar, sea de forma escrita o verbal. Esta

Laf

ES‘L; revocacion sera procesada como la obtencion del consentimiento; T
e i) DERECHO A LA INDEMNIZACION: E| Titular de Datos tiene derecho a reclamar
&{{i"& compensacién econdmica cuando hubiere sufrido dafios y perjuicios, como
. consecuencia del mcumpllmlento"deila presente Ley y su reglamentacion, por via "
2% administrativa o judicial, para h%gelzefectlvo su derecho; ,m
7 e ACNNNTES .




ASAMBLEA LEGIS LATIVA PLURINACIONAL

CAMARA DE DIPUTADOS
;) DERECHO A LA INFORMACION: EIl Titular de Datos tiene derecho a ser

informado, de forma clara y accesible, sobre el tratamiento de sus datos
personales antes o en el momento en que se recopilan.
ARTICULO 10.- (OBLIGACION DE INFORMAR).- Los Responsables estan obligados a
poner a disposicion del Titular de Datos la siguiente informacion:

1. Laidentidad y los datos de contacto del Responsable;
2. Los datos de contacto del delegado de proteccion de datos, si corresponde;

3. Los fines del tratamiento, el fundamento o base juridica del tratamiento y las
categorias de datos de que se trate;

4. Los intereses legitimos del Responsable o de un Tercero, cuando corresponda;

5. Los destinatarios o las categorias de destinatarios de los datos personales, cuando
corresponda;

é.- Las transferencias internacionales de datos que pretenda llevar a cabo el
Responsable.

7. Laindicacion sobre si la obtencidon de datos personales forma parte de los requisitos
legales o contractuales, es necesaria para suseribir un contrato y si el Titular de Datos

esta obligado a facilitar los datos, asi como a informarle de las posibles
consecuencias de no proporcionar tales datos;.

8. La existencia de decisiones automatizadas; incluida la elaboracion de perfiles, asi

como la importancia y las consecuen01as prewstas del tratamiento para el Titular de
Datos;

9. lnformar si se realizaraun tratamrento de datos personales dlferente alfin para el que
se obtuvieron. -

ARTICULO 11.- (DATOS - PERSONALES NO OBTENIDOS DIRECTAMENTE DE SU
TITULAR DE DATOS). En caso de que el Responsable no haya obtenido los datos
personales directamente de su Titular dé Datos, el Responsable facilitara la informacion
indicada del Articulo 10 de’ la presente Ley al Titular de Datos, conforme a reglamento.

ARTICULO 12.. (CASOS DE EXCEPCION AL DERECHO A LA INFORMACION). 1. Los
Responsables no estan obligados-a -cumplir con las. dlsposu:lones del derecho a la
informacion si los datos no se obtuweron dlrectamente del Titular de Datos, cuando:

a} El Titular de Datos conozca el !fln; y-el alcance’ del tratamiento de sus datos;
b} La transferencia de dicha informacion. resulte imposible o suponga un esfuerzo
desproporcionado, en particular para el tratamiento con fines de archivo de interés

publico, fines de investigacion.cientffica o histérica o fines estadisticos o en la medida

en que se pueda imposibilitar u obstaculizar gravemente el logro de los objetivos del
tratamiento.

CAPITULO Il
EJERCICIO DE DERECHOS

ARTICULO 13.- (ACREDITACION DE IDENTIDAD). 1. Para el ejercicio de los derechos
establecidos en la presente Ley es necesario acreditar la identidad del Titular de Datos.

II. Unicamente por disposicién legal, orden judicial o requerimiento fiscal, el ejercicio de

los derechos previstos en la presente Ley sera posible a través de una persona distinta
al Titular de Datos o a su representante.

ARTICULO 14.- (MODALIDADES DE EJERCICIO DE LOS DERECHOS DEL TITULAR
DE DATOS). La informacion relacionada con el ejercicio de los derechos establecidos
en esta Ley se entregara por escrito o por otros medios, incluidos los electrénicos. Si el

Titular de Datos lo solicita, también podra darse verbalmente, siempre que acredite su
identidad.

i
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] CAMARA DE DIPUTADOS
ARTICULO 15.- (CASOS DE SOLICITUDES MANIFIESTAMENTE INFUNDADAS O

EXCESIVAS). El Responsable del Tratamiento de Datos podra determinar si las
solicitudes son manifiestamente infundadas o excesivas debido a su caracter repefitivo,
cuando no se tenga intencién de ejercer un derecho, que sea evidentemente irracional o
tenga una intencion maliciosa, de acuerdo a Reglamento.

ARTICULO 16.- (PROCEDIMIENTO PARA EL EJERCICIO DE DERECHOS). I. El
procedimiento para el ejercicio de derechos se inicia con la solicitud del Titular de Datos,
la cual debe presentarse de forma verbal, escrita o a través de medios electrénicos que
el Responsable tenga habilitado para ese fin, cumpliendo los requisitos establecidos en
el Reglamento.

[Il. El Responsable debe emitir una respuesta fundamentada en el plazo de hasta treinta
(30) dias calendario, computables desde la presentacién de la solicitud.

ARTICULO 17.- (IMPROCEDENCIA DEL EJE_RCI(:JIO DE DERECHOS). . Los casos en
los que el ejercicio de derechos no sera-procedente son los siguientes:

a) Eltratamiento sea necesario para :él -cumplimiento de un objetivo de interés publico;

b} El tratamiento sea.necesario para el ejercicio de las funciones propias de las
entidades plblicas o empresas; .- : -

c) Cuando el tratamiento sea necesario para ej cumplimiento de una disposicion legal.

Il. En los casos anteriores, el Responsable debe informar al Titular de Datos las razones

por las que - considerd 'que existe. una causa’ de improcedencia, debidamente

fundamentada. - :

ARTICULO 18.- y'(l__i\ﬁPyGNACIdN 'DE LAS ‘SOLICITUDES DE EJERCICIO DE
DERECHOS). El Titular'de Datos que no sé sienta satisfecho en la respuesta o no la haya
obtenido, podra presentar una reclamacion de acuerdo ‘a Procediriento.

CAPITULO IV
_ RECLAMACIQNES B

ARTICULO 19.- (PROCEDIMIENTO DE RECLAMAméN). . La reclamacién tiehe por
finalidad la restitucién de los der,e’chos’de»la'persqna afectada.

Il. Para la proteccion de los datos personales, sin perjuicio de la Accién de Proteccion de
Privacidad y su interposicion directa, el Titular de los Datos podra acudir, de acuerdo a
Reglamento.

ARTICULO 20.- (MEDIDAS PRECAUTORIAS). Cuando se considere que la
continuacién del tratamiento de datos, su transferencia conlleva un posible dario del

derecho a la proteccion de datos personales, podra determinar de forma motivada la
adopcion de las siguientes medidas precautorias:

a) La restriccidon de los datos;
b) La cesacién del tratamiento de datos.

ARTICULO 21.- (RESOLUCION DE LA RECLAMACION). La Autoridad de Proteccion
de Datos Personales emitira una Resolucién en el plazo de hasta ciento ochenta (180)
dias calendario, computables desde la presentacion de la reclamacion.

ARTICULO 22.- (IMPUGNACION). 1. Las resoluciones emitidas por la Autoridad de
Proteccion de Datos pueden ser impugnadas mediante recurso de revisién ante la misma

autoridad que la pronuncio en el plazos rdiez (10) dias habiles computables desde el
dia de su notificacion.
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Il. El recurso de revision sera resuelto por la Autoridad de Proteccién de Datos en el plazo
de veinte (20) dias habiles computables a partir de su interposicién.

lll. La resolucion que resuelve el recurso de revision pone fin a {a via administrativa.
CAPITULO V
INVESTIGACION Y SUPERVISION

ARTICULO 23.- (PROCEDIMIENTOS DE INVESTIGACION Y SUPERVISION). I. Los

procedimientos de investigacion y supervision se tramitaran de oficio o mediante
denuncia.

II. Estos procedimientos constituiran el mecanismo juridico a través del cual se verificara
el cumplimiento de las obligaciones previstas por la presente Ley, su Reglamento y
normativa aplicable.

+ - EAPITULO VI

OBLIGACIONES DEL REsbo;NSAB'LE Y ENCARGADO DE PROTECCION DE
*DATOS '

ARTICULO 24.- (LICITUD DEL TRATAMIENTO DE DATOS) I. Para que el tratamiento
sea considerado licito, el Responsable debe cumpllr las srgmentes condiciones:

a) El Tltular de latos haya dado .su- consent|m|ento para eI tratamxento de uno o
varios flnes especmcos

b) A pet|0|on del, Tltular enla ejecucmn de un contrato 0 para la: apllcaCIon de medidas
precontractuales ‘ . '

c) El tratamlento sea necesario para proteger mtereses vitales del Titular de Datos o
de otra persona natural -como su vida, salud o integridad:;

d) Eltratamiento sea realizado’ por ‘el Responsable para el cumplimiento de una orden

judicial o requerimiento f|scal fundado y motlvado en atencién a un proceso
abierto y en curso; .

e) Para el cumplimiento de fun'cioheg'fde inte[és publico o en ejercicio de atribuciones
habilitadas por Ley a las autoridades y entidades ptblicas.

Il. Se podran tratar datos personales para atender intereses legitimos del Responsable o
de un tercero, siempre que esos intereses no estén por encima de los derechos vy
libertades fundamentales de la persona titular de los datos, especialmente si es nifia, nifio
o adolescente. Esta regla no aplica cuando el tratamiento sea realizado por autoridades
o entidades pUblicas en el cumplimiento de sus funciones.

ARTICULO 25.- (OBLIGACIONES DEL ENCARGADO)

Son obligaciones del Encargado apoyar al Responsable con relacion a:

a) Solicitudes de ejercicio de derechos;

b) El cumplimiento de las obligaciones relacionadas con la privacidad desde el disefio y
por defecto las evaluaciones de impacto;

c) Elcumplimiento de las obligaciones de! delegado:

d) Implementar mecanismos de autorregulacion, siempre que asf lo hayan acordado y
esos acuerdos esten documentados;

e) Otras funciones asignadas por el Responsable.

'''''
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ASAMBLEA LEGIS LATIVA PLURINACIONAL
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CAPITULO VII

DELEGADO DE PROTECCION DE DATOS

ARTICULO 26.- (DESIGNACION DE DELEGADO). I. El Responsable o Encargado debe
nombrar un Delegado de Proteccion de Datos cuando:

e [a entidad que realiza el tratamiento de datos sea publica (excepto los tribunales
que actian en su funcién judicial), o -

¢ ElResponsable o Encargado se dedique principalmente a tratar datos
personales de forma habitual, sistematica y a gran escala, o

s En el Tratamiento de datos sensibles.

Il. Cuando el responsable o el encargado del tratamiento sea una autoridad u organismo
publico, se podra designar un tnico delegado de proteccion de datos para varias de estas
autoridades u organismos, teniendo en-cuenta su estructura organizativa y tamafio.

lll. El Delegado de proteccién de datos actuara dé forma independiente y mantendra la
confidencialidad en el desempeno 'de sus funcnones

IV. El Responsable y/o €] Encargado fac;lltaran los medios necesarios para el desempefio
de las funciones del Delegado. : :

ARTiCULO 27.- (OBL[GACIONES DEL DEL‘EGADO) Son ob:liga'ciones del delegado:

a) Informar y asesorar “al responsab[e Lo] aI encargado y a los empleados que
part|C|pen en~cualqmer fase del tratamlento sobre las obhgamones alas que estan
sujetos .con motivo de esta Ley y regulacmn en eI ambito de la proteccion de los
datos personalés.” -

b) Supervisar el cumplimiento de las disposiciones de la presente Ley, y su
reglamento. .

c) Asesorar en materia de elaboramon de evaluacmnes de impacto para proteccion
de los datos personales y supewlsar Su. aphcacxon

d) Actuar como punto de contacto délaAutoridad de Proteccion de Datos Personales
para cuestiones relativas al, tratamiento de datos personales.

CAPITULO VIII

TRATAMIENTO DE DATOS

ARTICULO 28.- (CONSENTIMIENTO). El consentimiento del Titular de Datos debe
otorgarse al Responsable de forma escrita, fisica o digital, previa, libre, expresa,
informada e inequivoca y podra ser revocado en cualquier momento.

ARTICULO 29.- (PERIODO DE CONSERVACION DE LOS DATOS). I. El tiempo de
conservacion debe estar determinado en funcién a la finalidad del Tratamiento de los
Datos Personales, considerando las normas financieras, administrativas, tributarias y de

“archives que rijan su actuar, segln corresponda.

Il. El periodo de conservacion de datos de los archivos de interés publico, investigacion
de delitos, cooperacion internacional, cientifica, histérica o estadistica y otros sera
establecido mediante Reglamento.
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o . Una vez que los datos personales hayan dejado de ser necesarios para el
K2

L)

cumplimiento de las finalidades que motivaron su tratamiento, el Responsable debe
j’ .{J suprimirlos o eliminarlos de sus bancos de datos personales.

P CAPITULO IX
TRATAMIENTO DE DATOS FUERA DEL TERRITORIO

ARTICULO 30.- (TRATAMIENTO DE DATOS FUERA DEL TERRITORIO). I. Cuando el
tratamiento de datos se encuentre fuera del territorio nacional y estén relacionados con
la oferta de bienes o servicios, dirigidos a residentes en él territorio nacional o con el
control del comportamiento de los citados residentes en el Estado Plurinacional de

i": Bolivia, el Responsable o Encargado que se encuentre domiciliado fuera del territorio
;@5 nacional debera designar por escrito un (1) representante establecido en el Estado
EA%, Plurinacional de Bolivia.

. La obligacién establecida en el Paragrafo precedente no sera aplicable en los
< siguientes casos: '

2 a) Sise esta en presencia de un tratamiento que sea ocasional, que no incluya el manejo
a gran escala de datos sensibles y que sea improbable que genere un riesgo para
los derechos de las personas, tenlendo en cuenta la naturaleza contexto, alcance y

objetivos del tratamiento;

,I‘SE b} En el caso de autoridades u_organismos |nternaC|onaIes
ey 1ll. El representante debe atender las consultas, junto al Responsable o al Encargado que
el se encuentre ‘fuera-del territorio nacional, de la Autoridad de Proteccién de Datos
%"‘% Personales y del Titular de Datos, a fin de garantizar el cumpllmlento de la presente Ley.
W ARTICULO 31.- (COOPERACION CON LA AUTORIDAD) El Responsable y el

£ Encargado o sus representantes deben cooperar con la Autorldad de Proteccion de Datos
Q{% Personales cuando esta ja reqUIera
I»:l ARTICULO 32.- (CORRESPONSABILIDAD EN EL TRATAMIENTO). I. Cuando dos (2)
V¥

0 mAas personas sean . Responsables del tratamiento y definan conjuntamente los

i objetivos y los medios del tratamlento seran " considerados corresponsables del
tratamiento.

a Siendo corresponsables, determinaran de modo transparente y de mutuo acuerdo sus
E responsabilidades respecto a las obligaciones que sefiala la presente Ley, en particular,
2=, en cuanto al ejercicio de los derechos del Titular de Datos y a sus respectivas
3:»}: obligaciones de suministro de informacion conforme al Articulo 10 de la presente Ley.
P-4

j’sﬁ Il. Los corresponsables podran ofrecer una via Gnica de contacto para los Titulares de
iy Datos, a fin de facilitar la interaccion con dichos corresponsables.

o

KA CAPITULO X

% TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES SENSIBLES Y DE TUTELA ESPECIAL
e . .

= ARTICULO 33.- (PROHIBICION DE TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES
9 SENSIBLES). Queda prohibido el tratamiento de datos personales sensibles, éxcepto en
cé;é?; ) los siguientes casos:

E;;? a) ElTitular de Datos haya dado su consentimiento explicito para el tratamiento de sus
ey datos sensibles;

R b) E! tratamiento sea necesario para el cumplimiento de obligaciones y el ejercicio de
@ derechos especificos del Responsé '1e o del Titular de Datos, en el ambito del
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c) Para salvaguardar los intereses vitales del Titular de Datos o de un Tercero, el Titular ';; ,
de Datos se debe encontrar fisica o juridicamente incapacitado para otorgar su §:i
consentimiento. En esta circunstancia, los representantes legales deben otorgar su Z
autorizacion; b

d) El tratamiento sea necesario para la formulacién, el ejercicio o la defensa de be
reclamaciones o cuando el Organo Judicial actle en ejercicio de su funcién; £

e) El tratamiento tenga una finalidad histérica, estadistica o cientifica. En este caso &2

deben adoptarse las medidas conducentes para proteger los derechos del Titular de
Datos; E
f) El tratamiento se refiera a datos personales que el Titular de Datos haya hecho %
manifiestamente publicos; 3
g) El tratamiento sea necesario por razones del interés ptiblico, de conformidad conla =%
Constitucion, las leyes y el marco juridico en general, por lo que debe ser proporcional 5
al fin perseguido y respetar los derechos del Titular de Datos.

ARTICULO 34.- (INTERES SUPERIOR DEL NINO, NINA Y ADOLESCENTE Y :
CONSENTIMIENTO). En virtud del interés superior de las nifias, nifios y adolescentes, ™
queda prohibido el tratamiento de sus datos personales, excepto cuando la madre, padre, ‘“
el guardador o guardadora, tuter o tutora, haya brindado su consentimiento al efecto y .
siempre que no le ocasione perjuicio al menor.. s :

ARTICULO 35.- (TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES DE PERSONAS CON -
DISCAPACIDAD). 'I. El consentimiento para el tratamiento de datos personales de
personas con discapacidad o declaradas intérdictas 1‘se:ré otorgado por la o el tutor
habilitado por resolucion judicial. . = . = - T o o
Il. Para las personas’ con-capacidades diferentes no ‘interdictos se les otorgara la .. -
informacion en los medios idoneos para su comprensién, asegurando dicho extremo de '
manera documental. -

ARTICULO 36.- (TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES DE PERSONAS -
FALLECIDAS). I. Las personas naturales, vinculadas al fallecido, que demuestre poseer /-
un interés legitimo respecto de los datos personales de la persona fallecida, podran
ejercer ante el Responsable los derechos de acceso y, en su caso, de rectificacion o
supresion, respecto de los datos de-la persona fallecida. Lo

ll. La Autoridad de Proteccién de Datos Personales establecera criterios para facilitar la = "~ -
determinacion de casos de interés juridico y legitimo, en el contexto del Paragrafo =
anterior. i
ARTICULO 37.- (DATOS EN MEDIOS DE COMUNICACION). 1. Los datos personales .~
difundidos en medios de comunicacién masiva, plataformas web y medios de difusién a *
partir de tecnologias de la informacién y comunicacion, no podran ser considerados como
una aceptacion tacita para la creacion de bancos de datos, ni para el tratamiento de datos

personales. Dichas transferencias deben enmarcarse en los principios y derechos ?{:"
consagrados en la presente Ley. S

1l. Los medios de comunicacion quedan sujetos a las disposiciones de la presente Leyen ~---

lo relativo al tratamiento de datos que efectiien con una finalidad distinta a la de opinar e e
informar.
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CAPITULOC XI

'REGIMEN DE TRANSFERENCIAS INTERNACIONALES
SECCION |
RECONOCIMIENTO DE UN PAIS CON NIVEL ADECUADO

ARTICULO 38.- (DECLARACION DE NIVEL ADECUADO). I. La transferencia
internacional para su validez, debe cumplir con las reglas previstas en la presente Ley.

Il. Las transferencias internacionales de datos personales hacia los paises, territorios,
organizaciones internacionales o uno o diversos sectores de otro pais, declarados con

un nivel adecuado de proteccion de datos, seran validas sin que sea necesario contar
con otro tipo de autorizacion.

ARTICULO 39.- (COMISION DE VALORAC[ON) La comisién de valoracién, que sera
conformada mediante Reglamento, sera quien determine mediante resolucidén si un
Estado, territorio, organizacién ‘internacional o sector de otro Estado cumple con las
medidas de seguridad suficientés para ser declarado con un nivel adecuado de
proteccion de datos, con el fin dé. .garantizar que eI tratamiento de datos personales se
realice en el marco de la presente Ley. = . S

SECCION I
REG]MEN DE GARANTIAS ADECUADAS ,

ARTICULO 40.- (TRANSFERENCIAS INTERNACIONALES MEDIANTE GARANTIAS
ADECUADAS). El. Responsable -0 el Encargado podran transferir  datos
[nterna0|onalmente si proporcionan garantias adecuadas y s:empre que los Titulares de
Datos cuenten con derechos exigibles y acciones legales efectivas.

ARTICULO 41.- (GARANTIAS SIN AUTORIZACION EXPRESA). Las garantias

adecuadas que se pueden aportar sin que se requiera autorizacion expresa de Autoridad
de Proteccién de Datos Personales son: -

a) Los instrumentos Jurldlcamente vmculantes y exigibles entre autoridades y/u
organismos publicos;

b) Las normas corporatlvas vinculantes debldamente adoptadas por el Responsable o
Encargado, asi como las politicas internas que establezcan obligaciones exigibles en
materia de proteccién de datos personales.

c) Las clausulas de proteccion de datos aprobadas por la Autoridad de Proteccion de
Datos Personales;

d) Los codigos de conducta aprobados conforme reglamento, junto con compromisos
vinculantes y exigibles del Responsable o el Encargado en el pais destinatario de
aplicar garantias adecuadas, incluidas las relativas a los derechos del Titular de
Datos;

e] Los mecanismos de certificacion aprobados conforme reglamento de la presente Ley,
junto con compromisos vinculantes y exigibles del Responsable o el Encargado en el

pais destinatario de aplicar garantias adecuadas, incluidas las relativas a los
derechos del Titular de Datos.

ARTICULO 42. (GARANTIAS CON AUTORIZACION EXPRESA). La Autoridad de

Proteccion de Datos Personales, mediante autorizacion expresa, podra establecer las
garantias a través de:

‘ Lﬁ%]
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) Clausulas .contractuales entre el Responsable y el Encargado, asi como entre el
Responsable el Encargado o el destlnatano de los datos personales en otro pais u
organizacién internacional; ‘

b) Dlsposmtones que se incorporen en acuerdos administrativos entre las autondades u
organismos publicos que incluyan derechos efectivos y exigibles para los Titulares de
Datos.

ARTICULO 43.- (NORMAS CORPORATIVAS VINCULANTES). La Autoridad de

Proteccion de Datos Personales aprobard normas corporativas vinculantes, en su

caracter de mecanismo de autorregulacion, siempre que: .

a) Sean juridicamente vinculantes, se apliguen y sean cumplidas ‘por todos los
miembros correspondientes del grupo empresarial; '
b) Confieran expresamente a los Titulares de Datos, derechos eX|g|bIes con relacion-al
'~ tratamiento de sus datos personales. :

SECCION 1]

o

‘ £

ARTICULO 44.- (EXCEPCIONE ‘.PARAwSlT

IRy g B g

33
régimen de garantias adecuadas no: resultefpo inaj transferenCIa mternamonal pod ra
efectuarse siempre que se cump[a Tcon alguno de Ios S|guientes supuestos:

. : 'E
a gado expresamente su: consentlmlen;o para la transferencia

L8

(Re
a. ElTitular de Datos ha’g"/

b.
"C;-‘-
.d.
e. La transferencia seatneces

reclamaciones: i

T -VWW.MM

" g &; f g i
f. La transferencna sea neces%rla para protegerglcas mtereses fundamentales del Tltular
" de Datos o de Terceros, en isitt S*‘“fd

juridicamente |ncapa0|tado para Jé
IL Eni los casos previstos en los i lnclso, ",;b),y»c) del presente Artlculo no seran aplicables.
a las actividades llevadas a cabo por las autoridades u organismos internacionales.

ARTICULO 45. (TRANSFERENCIAS FUERA DEL REGIMEN DE GARANTIAS
ADECUADAS Y DEL REGIMEN DE EXCEPCIONES PARA SITUACIONES
ESPECIFICAS). I. Cuando una transferencia no pueda llevarse a cabo conforme al
regimen de garantias adecuadas y rio resulte aplicable ninguna de las excepciones para
_situaciones especificas, de manera extraordinatia, podra llevarse a cabo una
‘transferencia internacional si se cumplen los siguientes requisitos:

a. Que sea una transferencia internacional no repetitiva o sistematica;
b. Que se frate de una transferencia internacional que involucre a un numero limitado
de Titulares de Datos; )
c. Que seauna transferencia internacional necesaria a los fines de intereses legftimos -
imperiosos perseguidos por el Responsable, en tanto que’'no prévalezcan los
~ intereses o derechos y libertades del Titular de Datos; ‘
d. Que el Responsable haya evaluado todas las circunstancias del caso para la
' transferencia internacional vy, basan,dg@ en esta evaluacion, haya ofrecido garantias
apropladas con respecto a la prote@cj‘"n de datds personales. La evaluacion vy las.
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garantias apropiadas deberan quedar inscritas en los registros a los que hace
referencia el inciso b) del Articulo 51 de la presente Ley;

e. Que el Responsable informe a la Autoridad de Proteccidon de Datos Personales de la
transferencia internacional;

f.  Que el Responsable informe a los Titulares de Datos sobre los contenidos sefialados
en el numeral 10 del Articulo 10 de la presente Ley, asi como una descripcion
detallada y comprensible de los intereses legitimos imperiosos perseguidos.

II. La Autoridad de Proteccion de Datos Personales publicara los lineamientos mediante
los que establezcan los criterios sobre los alcances de los supuestos previstos en el
presente Articulo, asi como sobre el procedimiento para que los Responsables cumplan
con las obligaciones de informar a la Autoridad de Proteccién de Datos Personales ya
los Titulares de Datos, en los casos establecidos en los incisos e) y f) del Paragrafo | del
presente Articulo.

CAPITULO Xll

AUTORIDAD DE PROTECCION DE DATOS PERSONALES

ARTICULO 46.- (AUTORIDAD) La Agenma de’ Goblemo Electronico y Tecnologias de
[nformacién y Comumcacnon AGETIC; se ‘constituye como Autoridad de Proteccién de
Datos Personales como una Unidad con mdependenma:de gestion administrativa, legal
y técnica, bajo dependenma del Ministerioc de “la PreSIdenma con jurisdiccion y
competencia en todo eI terrltorlo del Estado Plunnac:onal o

La Autoridad de Proteccmon de Datos Personales contard’ con facultades de fiscalizacion,
regulacion, super\nsmn vigilancia, control promocmn dlfusmn cooperamon prevencion,
resolucion y sancién, a efectos de que se respeten los prlnC|plos -derechos, deberes,
responsablhdades mecanismos y, en general, todar oblrgamon prevista en la presente Ley
para velar por el cumplimiento de’la misma, asi como para generar una cultura del
tratamiento responsable. de los datos personales entre ‘Responsables, Encargados,
Titulares de Datos y en general en toda la somedad béliviana.

ARTICULO 47.- (ATRIBUCIONES) Las atrlbucmnes de Proteccién de Datos Personales
seran las siguientes: :

v

a) Ejercer la supervision y fiscalizacion de la presente Ley;
b) Emitir la normativa técnica juridica para fiscalizar y supervisar su cumplimiento;

¢) Coordinar actividades de fiscalizacién y supervisién con las entidades territoriales
auténomas;

d) Conocer y resolver las reclamaciones y denuncias que reciba en términos de lo
establecido en la presente Ley y su reglamento;

e) Iniciar, tramitar y resolver los procedimientos de investigacion y supervision
previstos en la presente Ley;,

f) Sancionar a Responsables y Encargados conforme lo establecido en Ia presente
Ley;

g) Imponer una limitacién temporal o definitiva de! tratamiento, incluida su prohibicion;
h) Ordenar la suspension de transferencias internacionales;

i) Disponer la adopcion de medidas cautelares necesarias y provisionales para la
salvaguarda del derecho fundament [ a la proteccién de datos personales;
;3
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j) Suscribir acuerdos o convenios con organismos internacionales para cooperacion,
capacitacion e intercambio de informacion:

k) Elaborar y publicar estudios e investigaciones para difundir y ampliar el
conocimiento sobre la proteccion de los datos personales, asi como divulgar y
emitir recomendaciones, estandares y mejores practicas:

I) Dirigir y administrar el Registro Boliviano de Bancos de Datos;

m) Otras que le confiera la presente Ley y su reglamento.

ARTICULO 48.- (PUBLICACION E IMPUGNACION DE LAS RESOLUCIONES). I. La
Autoridad de Proteccion de Datos Personales publicara las resoluciones administrativas
en el Banco de Datos Personales que cree al efecto.

Il. La citada Autoridad publicara en el Banco de Datos Personales, las reglas conforme a

las cuales se llevara a cabo la publlca0|on -para no vu]nerar los derechos del Titular de

Datos vinculados a esas resoluc:ones - - )

ARTICULO 49.- (PLAN ANUAL DE AUDITORIA DE PROTECCION DE DATOS). I. La
Autoridad de Proteccion.de Datos Persona[es establecera -auditorias. periddicas de oficio,
para verificar el cumpllmlento de Ia presente Ley, medlante reglamento.

Il. La Autoridad de Proteccmn de Datos Personales publlcara las reglas y criterios
conforme a los cuales desarrollara Ios planes de audltona - -

ARTICULO 50.- (MECANISMOS DE INTEROPERABILIDAD ENTRE ENTIDADES
PUBLICAS) Las entldades publtcas en-el. ejer0|0|o de sus| funcmnes deberan efectuar
las transferencuas o} mtercamblos de datos que sean necesanos conforme a la normativa
establecida y los acuerdos o} convenlos suscritos entre Ias entldades publicas.

CAP]TULO Xl
REGISTRO BOLIVIANO DE BANCOS DE DATOS PERSONALES

ARTICULO 51.- (DEFINICION) .El Reg:stro BoI|V|ano de” Bancos de Datos es el catalogo
de naturaleza administrativa y : de libré: consulta para los ciudadanos, a cargo de la

Autoridad de Proteccion de Datos Personales y:su funcionamiento sera establecido
mediante Reglamento. . '

CAPITULO XIV
MECANISMOS DE SEGURIDAD

ARTiCULO 52.- (FACTORES PARA DETERMINAR LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD).
l. El Responsable y el Encargado deben adoptar las medidas técnicas y organizativas

necesarias para garantizar el cumplimiento del principio de seguridad establecido en la
presente Ley.

Il. Con la finalidad de asegurar un nivel de seguridad adecuado al riesgo, los
Responsables y Encargados tendran en cuenta el estado actual de la técnica y los costos
de aplicacién, junto con la naturaleza, alcance, contexto y fines del tratamiento, asi como

la probabilidad de los riesgos y la gravedad para los derechos y libertades de los Titulares
de Datos.

lll. Entre los aspectos a incluir en |a aplicacién de medidas técnicas y organizativas, para
garantizar un nivel de seguridad adecuada al riesgo, se encuentran:

a. La seudonimizacién y el C|frad0 d étos persona[es
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b. La capamdad de garantizar la confidencialidad, integridad, disponibilidad vy

resiliencia, permanentes, de los sistemas y servicios de tratamiento.

c. La capacidad de restaurar la disponibilidad y el acceso a los datos personales de
forma rapida en caso de incidente fisico o técnico.

d. Los procesos de verificacion, evaluacion y valoracion, regulares, de la eﬂcama de
las medidas técnicas y organizativas para garantizar la seguridad del tratamiento.

ARTICULO 53.- (NOTIFICACION DE VIOLACION DE.LA SEGRURIDAD ALA
AUTORIDAD). I. La violacién de la seguridad de los datos personales sera notificada

por el Responsable a la Autoridad de Proteccidén de Datos Personales, en el plazo

maximo de cuarenta y ocho (48) horas computables a partir de que haya sido _
constatada, salvo que sea improbable que dicha violacién de la seguridad constituya un

riesgo para los derechos vy las libertades de los Titulares de Datos.

i ~w-,.mz,?w SO

Il. El Encargado dei tratam|ento “notificara : sm‘"'dllamon |ndeb|da al Responsable del
tratamiento- las violaciones de Ia segurldad"#de Ios datos personales de las que tenga
conocimiento. Lo

i

L :
personales incluidos losL he hos
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correctivas adoptadas f

derechos del Tltular q§kDatds ‘este u[' mot
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PRIVACIDAD DESDE EL DlSENO Y POR DEFECTO

ARTICULO 55.- (PRIVACIDAD DESDE EL DISENO Y POR DEFEGTO).
Responsable debe aplicar medidas de proteccion previa la implementacion de cualquier

. proyecto, plan, programa u otro desde el disefio, las medidas adecuadas para garantizar
la proteccién de los datos personales, a objeto de que desde la determinacion de los

medios y, durante el tratamiento mismo, se hagan efectivos los principios, derechos y
obligaciones previstas en la presente Ley.

. El Responsable garantizard que sus servicios, programas, sistemas, plataformas
informaticas, aplicaciones electronicas o cualquier otra tecnologia, que implique

tratamiento, cumplan o se ajusten por defecto a los principios, derechos y obligaciones

previstas en la presente Ley.
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SECCION II . Py,

EVALUACION DEL IMPACTO PARA PROTECCION DE DATOS PERSONALES s

ARTICULO 56.- (EVALUACI()N DEL IMPACTO PARA PROTECCION DE DATOS - " .
PERSONALES). l. El Responsable debera realizar una evaluacion de impacto cuando 4
el tratamiento implique la existencia de un alto riesgo para los derechos vy libertades del .~

2
N
&

¥
bR

oleE

'% Titular de Datos. %
E_r? . El procedimiento para la elaboracién de la evaluacion de impacto para Proteccién de i -
"-;f Datos Personales, se establecera conforme Reglamentacion. LZ’A
& &
é,% Ill. Sera obligatoria |a realizacién de evaluaciones de impacto en el caso de tratamientos i<
I?ﬁ que lleven a cabo una evaluacion sistematica y exhaustiva que se base en un tratamiento ‘1"
automatizado, tratamientos a gran escala de datos sensibles y de tratamientos de ; ;
observacion sistematica a gran escala de una zona de acceso plblico.
' -CAPITULO XVI 27,
' INFRACCIONES Y SANCIONES sl
o Roliats
3 ARTICULO 57.- (TIPO DE INFRACCION) Las |nfrac0|ones a la presente Ley se ey
32 clasifican en: | o " 2
w a) Leves; .. 7L . : R i
vy b) Graves; - T - .7 S s
R c) Gra\nsmas ' v o s e
§> ARTICULO 58.- (INFRACCIONES LEVES) Son mfracmones leves aquellas de caracter 2
& meramente formal cuya violacién no conlleva un riesgo para: o derechos del Titular de <.~
P Datos y no afecta a'la esenciade la obllgacmn en cuestlon siendo estas ?;7*4“
d&;& a) No proporcmnar al tltular |nformaC|on completa sobre ei tratamlento de sus datos 7
ESZ personales; ?ﬁ(’
w b) Retrasar injustificadamente la atenCIon de soIIC|tudes de ejercicio de derechos -« .
@ (acceso, rectificaciéon cance[amon -oposicién u otros); - '
ke ¢} No actualizar los datos personales cuando sea obligatorio hacerlo; Py

d) Incumplir medidas admlnlstratlvas SImpIes impuestas por la Autoridad de e
Proteccion de Datos.  * "~ ~ 7,

Il. En tales casos, se aplica una intimacion.

ARTICULO 59.- (INFRACCIONES GRAVES). Son infracciones graves:

i
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a) Elincumplimiento a las obligaciones del Responsable y del Encargado establecidas

Wl

Al dentro de la presente Ley; f’g
:ﬁy b) Tratar datos personales sin contar sin el consentimiento valido del titular, cuando éste J o
Ty sea requerido; Yl
R c) No implementar medidas de seguridad adecuadas para proteger los datos L%
% persona[es. . _ N g:; 3
d) Transferir datos personales a terceros sin cumplir con los requisitos legales ™
¥ establecidos, =
Lok e) Obstaculizar las funciones de supervision o fiscalizacion de la Autoridad de -~ |
B Proteccion de Datos. ‘J‘
L f) Incumplir de manera reiterada obligaciones consideradas infracciones leves. B
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A ARTICULO 60.- (INFRACCIONES GRAVISIMAS). Son infracciones muy graves:

’o.:'i" . E‘::‘ o+

2 a) Tratar datos personales sensibles ?} g.JUStIflcaClon legal o sin aplicar medidas de .
z . -

proteccion reforzadas;
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b) Efectuar tratamientos masivos sin evaluacién de impacto cuando ésta sea exigida;

¢) No atender, de forma deliberada, los requerimientos de la Autoridad de Proteccion de
Datos;

d) Reincidir en infracciones graves o actuar con dolo o negligencia manifiesta:
e) Comercializar datos personales sin base legal;

f) Tratar datos de nifias, nifios y adolescentes sin observar los principios y medidas
especiales de proteccwn

g) El incumplimiento de uria resolucion o de una limitacién temporal o definitiva del
tratamiento;

h) La suspension de los flujos de datos por parte de la Autoridad de Proteccion de Datos

Personales o el no facilitar acceso para que la citada Autoridad ejerza sus
atribuciones.

[) Inobservancia del principio de Licitud.

ARTICULO 61.- (REGIMEN DE SANCIONES). | La Autoridad de Proteccién de Datos
Personales impondra las siguientes-sanciones:

a) Las infracciones leves seran sanmonados con una intimacién o advertencia;

Cuando se tncurra en dos o mas |nfrac0|0nes Ieves se considerara como
infraccion grave. :

b) Las infracciones graves seﬁaladas—seraﬁ sancionado con multas de 5.000 UFV.-

(Cinco Mil Unidad.de Fomento de V|V|enda) a 50.000 UFV.- (Clncuenta Mil Unidad
de Fomento de Vivienda);

c) Las infracciones gravisimas seran sancionadas ‘coh multas de 50.000 UFV.-

(Cincuenta Mil Unidad de Fomento de Vivienda) a 100.000 UFV (Cien Mil Unidad
de Fomento de'Vivienda). .

En ningln caso, la-multa impuesta podra exceder del: (10%) diez por C|ento del capital del
infractor, tomando en cuénta el altimo capltal declarado en sus estados financieros.

[l. El régimen de sanciones para sewldoras o servidores plblicos estara sujeta a
responsabilidad por la funcién publica, conforme a Reglamentamon

ARTICULO 62.- (PLAZO DE PRESCRIPCION PARA SANCIONES). L. Las infracciones
prescribiran en el término de dos (2). afios. Las sanciones impuestas prescribiran en el
termino de un (1) afo. La prescripeion de las sanciones quedara interrumpida mediante
la iniciacién del procedimiento de cobro, conforme a reglamentacion de la presente Ley.

II. La prescripcién de la infraccion se interrumpira con el conocimiento formal del inicio

del procedimiento de investigacion y supervisién, previsto en el Articulo 23 de |a presente
Ley.

DISPOSICIONES ADICIONALES

DISPOSICION ADICIONAL UNICA.- Los procedimientos especificos establecidos por
ofras normas, que tengan por objeto constituir derechos, definir su alcance o resolver
situaciones juridicas relacionadas con el tratamiento de datos personales, continuaran
vigentes. La aplicacion de la ley de proteccion de datos personales no afectard ni

interferira con las funciones y atribuciones que dichas normas hayan previsto
previamente.

DISPOSICION ABROGATORIA Y DEROGATORIA

DISPOSICION ABROGATORIA Y DEROGATORIA Se abrogan y derogan todas las
disposiciones contrarias a la presente L& A
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DISPOSICIONES FINALES

DISPOSICION FINAL PRIMERA.- El Organo Ejecutivo, a través del Ministerio de la
Presidencia, en el plazo de hasta ciento veinte (120) dias calendario de publicada la
presente Ley, emitira la reglamentacion correspondiente para su aplicacion.

DISPOSICION FINAL SEGUNDA.- La Autoridad de Proteccién de Datos Personales

debe entrar en funcionamiento en el plazo de noventa (90) dias calendario, computables
a partir de la publicacion de la presente Ley.

DISPOSICION FINAL TERCERA.- La presente Ley se aplica a todo tratamiento de datos,

incluyendo aquellos datos personales que hayan sido tratados u obtenidos antes de su
entrada en vigor.

DISPOSICION FINAL CUARTA.- EI Organo Ejecutivo, a través del Ministerio de la
Presidencia, en el plazo de hasta ciento veinte (120) dias calendario de publicada la

presente Ley, reglamentara los procedimientos especificos de reclamacion, supervision
y sancion.

DISPOSICION FINAL QUINTA.- La presente Ley entrara en vigor dentro de los 180 dias
calendario siguientes a su publicacion.
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